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See the notice on TED website

421066-2026 - Kilpailu
Belgia – Rakennuksen laitteiden korjaus ja huolto – Marché public pour la gestion et l’
exploitation des installations techniques HVAC des bâtiments des Cliniques universitaires Saint-
Luc.
OJ S 117/2026 19/06/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Cliniques universitaires Saint Luc
Sähköposti: wrong.email@email.be
Ostajan oikeudellinen muoto: Keskushallinnon viranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Marché public pour la gestion et l’exploitation des installations techniques 
HVAC des bâtiments des Cliniques universitaires Saint-Luc.
Kuvaus: Le présent marché revêt principalement les aspects suivants : - Assurer le maintient 
de la conformité des installations ; - Conduite des installations ; - Maintenance préventive et 
gestion des installations confiées; - Maintenance corrective et mini garantie totale (« mini-GT 
») ; - Prestations d'intervention ponctuelle.
Menettelyn tunniste: 467f16e2-c0dd-426b-b2ad-d78bbc534c91
Sisäinen tunniste: 2026-002 Gestion exploitation installations techniques HVAC
Menettelyn tyyppi: Tarjouskilpailukutsun julkaisemisen jälkeinen neuvottelumenettely / 
tarjousperusteinen neuvottelumenettely
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 50700000 Rakennuksen laitteiden korjaus ja huolto
Lisäluokitus (cpv): 50730000 Kylmälaitteiden korjaus ja huolto, 50720000 
Keskuslämmitysjärjestelmän korjaus ja huolto

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Maa: Belgia

2.1.4.  Yleistä tietoa
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Yhteinen eurooppalainen hankinta-asiakirja 
(ESPD)

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/421066-2026
mailto:wrong.email@email.be
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5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: 2026-002 Gestion exploitation installations techniques HVAC - 1
Kuvaus: Le présent marché revêt principalement les aspects suivants : - Assurer le maintient 
de la conformité des installations ; - Conduite des installations ; - Maintenance préventive et 
gestion des installations confiées; - Maintenance corrective et mini garantie totale (« mini-GT 
») ; - Prestations d'intervention ponctuelle.
Sisäinen tunniste: 1

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 50700000 Rakennuksen laitteiden korjaus ja huolto
Lisäluokitus (cpv): 50730000 Kylmälaitteiden korjaus ja huolto, 50720000 
Keskuslämmitysjärjestelmän korjaus ja huolto

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Maa: Belgia

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 15 Vuodet

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Référence. Une liste des services similaires à l’objet de ce marché, 
effectués au cours des 3 dernières années (2023 à 2025 ainsi que la période de 2026 située 
avant la date limite de dépôt des candidatures du présent marché). Ainsi, conformément à l’
art. 68 §4 1° b), et afin de garantir un niveau de concurrence suffisant, la période s’étale du 01 
janvier 2023 à la date limite de dépôt des candidatures du présent marché). Les références 
des services présentées par le candidat : • se sont achevés au cours de la période de 3 ans 
telle que décrite ci-dessus, • ou ces services sont toujours en cours. Le Candidat joint à sa 
candidature une déclaration sur l’honneur reprenant les références exigées. Les références 
présentées sont accompagnées des informations suivantes : - Une description générale de la 
mission soulignant la pertinence de la référence ; - Les caractéristiques de la mission (lieu du 
site, type de bâtiment, complexité spécifique) ; - Des informations générales telles que : la 
durée, la période d’exécution, et le cas échéant, la date de réception provisoire ou définitive, - 
En fonction de la référence, le nombre de lit, la surface en m², la puissance des installations, 
etc. - les différents corps de métiers intervenant, la nature des services; - les coordonnées 
complètes du bénéficiaire public ou privé de la référence (nom, site web (le cas échéant) et 
adresse postale) - les coordonnées complètes de la personne de contact du bénéficiaire de la 
référence (prénom et nom, son e-mail, son numéro de téléphone). Pour chaque référence, le 
Candidat indiquera, par ailleurs, s’il a réalisé le projet seul ou en groupement d’opérateur 
économique (association momentanée par exemple). À moins qu’il n’ait réalisé seul la 
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référence présentée, il indique la part du prix qui lui est revenue. Cette part permettra dans 
certains cas au PA de déterminer si le seuil minimal concerné et décrit ci-contre est satisfait. 
En d’autres termes, dans l’hypothèse où le Candidat fait valoir, par cette référence, l’
expérience d’un Groupement d’opérateurs économiques auquel il a pris part, cette expérience 
sera appréciée par rapport à la participation concrète du Candidat et/ou à sa responsabilité 
effective dans le cadre du marché référencé. Seuil minimal d’exigence: La liste doit reprendre 
au minimum neuf (9) références démontrant qu’il est satisfait aux exigences suivantes : 
Référence type 1 : Trois (3) références différentes de type 1 dont chacune vise 
cumulativement : a) une mission de gestion et d’exploitation d’installations techniques HVAC 
de même type que celui décrit dans le présent CSC ; b) un patrimoine d’installations 
techniques pour min. 500 lits sur un même site géographique hospitalier; c) une mission qui s’
est achevée, à la satisfaction du bénéficiaire de la référence, au bout de min. 5 années, ou qui 
est toujours en cours depuis au minimum 5 années (cette durée de min. 5 ans peut aussi 
provenir d’un contrat qui s’est achevé et qui a été reconduit. Ex : La mission n’a pas été 
interrompue depuis 5 ans et est à cheval sur un contrat en cours d’exécution et le contrat qui 
le précède directement). Ces 3 exigences sont cumulatives. Référence type 2 : Trois (3) 
références différentes de type 2 dont chacune vise cumulativement: a) une mission de gestion 
et d’exploitation d’installations techniques HVAC de même type que celui décrit dans le 
présent CSC ; b) un patrimoine d’installations techniques sur un même site géographique de 
min. 150.000 m². Ce site est de type industriel, pharmaceutique ou hospitalier; c) une mission 
qui s’est achevée, à la satisfaction du bénéficiaire de la référence, au bout de min. 5 années, 
ou qui est toujours en cours depuis au minimum 5 années (cette durée de min. 5 ans peut 
aussi provenir d’un contrat qui s’est achevé et qui a été reconduit. Ex : La mission n’a pas été 
interrompue depuis 5 ans et est à cheval sur un contrat en cours d’exécution et le contrat qui 
le précède directement). Ces 3 exigences sont cumulatives. Référence type 3 : Trois (3) 
références différentes de type 3 dont chacune vise cumulativement : a) une mission de 
gestion et d’exploitation d’installations techniques de même type que celui décrit dans le 
présent CSC, b) des installations techniques HVAC concernant un seul site géographique 
dont la capacité minimale est de 8 MW pour la production/transformation de chaleur et est de 
4 MW pour la production de froid ; c) une mission qui s’est achevée, à la satisfaction du 
bénéficiaire de la référence, au bout de min. 5 années, ou qui est toujours en cours depuis au 
minimum 5 années (cette durée de min. 5 ans peut aussi provenir d’un contrat qui s’est 
achevé et qui a été reconduit. Ex : La mission n’a pas été interrompue depuis 5 ans et est à 
cheval sur un contrat en cours d’exécution et le contrat qui le précède directement). Ces 3 
exigences sont cumulatives. Remarques : - Un laboratoire, une maison de repos et de soin ne 
correspondent pas à l’exigence de site ou bâtiment hospitalier. - Une même référence peut 
être utilisée pour démontrer que le Candidat satisfait à plusieurs des 3 types de références 
reprises ci-dessus. Par contre, une même référence ne pourra pas, bien entendu, satisfaire à 
plusieurs des 3 références demandées au sein d’un même type de référence. Une version 
plus lisible de ce texte est disponible dans le Guide de sélection.
Soveltuvuusvaatimusta käytetään valittaessa menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen 
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Keskimääräinen vuotuinen työvoima
Valintaperusteen kuvaus: Effectifs. Le candidat établira une déclaration sur l’honneur 
mentionnant les effectifs moyens annuels du candidat au cours des trois (3) dernières années 
écoulées. Seuil minimal d’exigence: le Candidat doit disposer pour chacune des trois 
dernières années d'un effectif égal ou supérieur à 100 ingénieurs et/ou techniciens dans l’
activité de la gestion et/ou de l’exploitation. Une version plus lisible de ce texte est disponible 
dans le Guide de sélection.
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Soveltuvuusvaatimusta käytetään valittaessa menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen 
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Keskimääräinen vuotuinen työvoima
Valintaperusteen kuvaus: Le Candidat qui se présente en groupement devra démontrer dans 
sa candidature que, au cours des 3 dernières années écoulées, chaque membre du 
groupement dispose d'un effectif égal ou supérieur à 80 ingénieurs et/ou techniciens (ETP) 
dans l’activité de la gestion et d’exploitation.
Soveltuvuusvaatimusta käytetään valittaessa menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen 
kutsuttavia ehdokkaita
Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jälkimmäisestä vaiheesta: 
Menettely etenee peräkkäisissä vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/f3c9fdd8-b46b-43fc-9bc4-26f93840180b/documents
Tilapäinen viestintäkanava: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/f3c9fdd8-b46b-43fc-9bc4-
26f93840180b/forum

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises
/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/f3c9fdd8-b46b-43fc-9bc4-26f93840180b
/general
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: ranska
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Osallistumishakemusten vastaanottamisen määräaika: 22/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Itä-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: TRIBUNAL DE PREMIÈRE INSTANCE FRANCOPHONE DE 
BRUXELLES
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Voir la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à 
l'information et aux voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de 
travaux, de fournitures et de services et de concessions.

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/f3c9fdd8-b46b-43fc-9bc4-26f93840180b/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/f3c9fdd8-b46b-43fc-9bc4-26f93840180b/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/f3c9fdd8-b46b-43fc-9bc4-26f93840180b/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/f3c9fdd8-b46b-43fc-9bc4-26f93840180b/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/f3c9fdd8-b46b-43fc-9bc4-26f93840180b/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/f3c9fdd8-b46b-43fc-9bc4-26f93840180b/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/f3c9fdd8-b46b-43fc-9bc4-26f93840180b/general
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8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Cliniques universitaires Saint Luc
Rekisterinumero: 0416885016_656
Postiosoite: Avenue Hippocrate 10
Postitoimipaikka: Woluwe-Saint-Lambert
Postinumero: 1200
Maaryhmittely (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Maa: Belgia
Sähköposti: wrong.email@email.be
Puhelin: +32 22222222
Hankkijaprofiili: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationIds=656&includeOrganisationChildren=true
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: SPF Stratégie et Appui
Rekisterinumero: BE001
Postiosoite: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Postitoimipaikka: Bruxelles
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Maa: Belgia
Sähköposti: revise@publicprocurement.be
Puhelin: +32 2 740 80 00
Internetosoite: https://bosa.belgium.be
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: TRIBUNAL DE PREMIÈRE INSTANCE FRANCOPHONE DE BRUXELLES
Rekisterinumero: 0308.357.753
Postitoimipaikka: Bruxelles
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Maa: Belgia
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 389bdb32-6a9b-45b7-aecb-25e38bb574b2  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 17/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesäaika

mailto:wrong.email@email.be
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=656&includeOrganisationChildren=true
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=656&includeOrganisationChildren=true
mailto:revise@publicprocurement.be
https://bosa.belgium.be
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Ilmoituksen lähetyspäivä (eSender): 17/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: ranska
Ilmoituksen julkaisunumero: 421066-2026
EUVL S -lehden numero: 117/2026
Julkaisupäivä: 19/06/2026
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